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Abstract — This study analyzes the traces of orality in the
writing of 11th-grade students from Liceu n.° 1202 de
Caluquembe, with the aim of identifying, describing, and
interpreting such occurrences in light of sociolinguistics.
The research adopts a mixed-methods approach
(qualitative and quantitative), of a descriptive nature,
involving students and teachers from an educational
institution, and using as its corpus 16 essays selected by
random sampling from a universe of 54 texts. The
analysis framework results from the articulation between
Zorzi's classification of spelling errors and Bortoni-
Ricardo's sociolinguistic typology. Data were collected
through textual productions and classroom observation.
The results showed that approximately 65% of the
written productions present direct interferences from
orality, including phonetic writing, omission of graphic
segments, and syntactic simplification. It was also
observed that about 70% of the students demonstrate
difficulty in differentiating formal and informal registers
of the language. These data indicate a strong influence of
orality on the writing construction process. Traces of
orality should not be interpreted merely as deviations,
but as manifestations of the language acquisition process.
The need for contextualized pedagogical practices that
value linguistic diversity and promote the development of
writing skills in a critical and reflective manner is
highlighted.
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho, tem como tema “marcas da oralidade na
escrita: uma analise das redag¢des dos alunos”. Varias sdo as
dificuldades que os alunos enfrentam, mas este estudo
ocupa-se apenas nas marcas da oralidade na escrita. Julgou-

se prestavel efetuar uma pesquisa qualitativa (analise

interpretativa), descritiva e documental, através de analise
das marcas da oralidade na escrita de alunos da 11.* classe,
interpretando-as a luz da sociolinguistica.

O codigo escrito, sendo uma tentativa da reprodugdo grafica
da lingua, difere da lingua oral no seu uso. A oralidade esta
repleta de variagdes, dando liberdade aos alunos, mas para a
escrita, a observagdo de uma norma culta se exige, pois por
mais que os alunos sejam provenientes de diferentes zonas
ou familias, deve haver uniformiza¢ao nos seus escritos.

O municipio de Caluquembe localiza-se no norte
da provincia da Huila, em Angola, e tem a lingua bantu
umbundu como lingua, além do portugués. Segundo [1],
mais de 67% dos alunos do Liceu 1202 tem o portugués
como lingua 2, tendo contacto com o portugués apenas na
escola.

Apesar da relevancia do tema, existe uma lacuna nos estudos
empiricos no contexto angolano que analisem
sistematicamente as marcas de oralidade na escrita escolar a
partir de uma perspectiva sociolinguistica. A persisténcia de
marcas da oralidade na escrita escolar levanta questdes sobre
o ensino da lingua portuguesa em contextos multilingues,
particularmente no que diz respeito a relagdo entre norma
padrio e variagdo linguistica. Assim, questiona-se até que
ponto tais marcas devem ser entendidas como erros ou como
manifestagoes legitimas de praticas linguisticas dos alunos.
Nessa senda, o presente estudo busca responder a seguinte
questdo: como as marcas de oralidade na escrita dos alunos
refletem processos de variagao linguistica e como podem ser

compreendidas no contexto do ensino da lingua portuguesa?
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2  REFERENCIAL TEORICO: LEITURA E
ESCRITA

2.1 ORALIDADE E ESCRITA ENQUANTO
OBJETOS DE ESTUDO

A oralidade e a escrita sdo encaradas como modalidades
fundamentais da linguagem humana. Estudos linguisticos
contemporaneos defendem que a oralidade e a escrita devem
ser entendidas como praticas complementares situadas ao
longo de um continuo, € ndo como sistemas opostos [2].
Entdo, entende-se que a oralidade e escrita sdo praticas e usos
da lingua e cada uma tem carateristicas proprias, mas ndo o
suficiente para caracterizar dois sistemas linguisticos
diferentes, nem uma dicotomia.

[3] afirmam que a oralidade ¢ comummente caraterizada pela
espontaneidade, interagdo e dependéncia de caracteristicas
contextuais e prosodicas, enquanto a escrita envolve
planeamento, controlo sintatico e adesdo a normas
convencionais.

Na visdo de [4], a sala de aula deve ser entendida como um
espago sociolinguistico onde coexistem multiplas praticas
linguisticas. Desde modo, tanto a oralidade como a escrita
devem ser reconhecidas como objetos legitimos de estudo.
[5] afirma que a aquisicdo da escrita esta fortemente
alicercada na experiéncia oral do aluno, reforgando a
necessidade de considerar a interacdo entre estas
modalidades no ensino de linguas. O professor tem no
processo inicial de alfabetizagdo e ndo so, a funcdo de
contribuir para o dominio da linguagem oral e escrita do
aluno, permitindo que este reflita na sua escrita e na sua
oralidade, embora esta tltima o aluno adquira primeiramente

em contexto informal.

2.2 VARIACAO LINGUISTICA NO CONTEXTO
ANGOLANO

A variagdo linguistica ¢ um principio fundamental da
sociolinguistica, e tem a ver com a existéncia de multiplas
formas de utiliza¢do da lingua, moldadas por fatores sociais,

culturais e historicos. Em Angola, esta variacdo ¢
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intensificada pela natureza multilingue da sociedade, onde o
portugués coexiste com varias linguas nacionais (bantu). Em
muitos locais o portugués funciona frequentemente como
segunda lingua, levando a processos de transferéncia
linguistica que influenciam tanto a producdo oral como a
escrita. Estes processos refletem-se em caracteristicas
fonolodgicas, lexicais e sintaticas observadas na escrita dos
alunos, tal como afirma [6].

[4] defende que a variagdo linguistica ¢ sistematica e regida
por regras, e ndo aleatoria. Mantendo-se na mesma ideia, [7]
sublinha que a variagdo nao deve ser interpretada como uma
deficiéncia linguistica, mas como uma caracteristica natural
da lingua. Assim, compreender a variagdo linguistica em
Angola ¢ essencial para o desenvolvimento de abordagens
pedagodgicas inclusivas que reconhegam o0s repertorios

linguisticos dos alunos.

2.3 NORMA E LINGUA PADRAO NA EDUCACAO

O conceito de norma linguistica refere-se as convengdes
socialmente estabelecidas que regulam o uso da lingua,
particularmente na escrita formal. Segundo [4] a variedade
ensinada nas escolas difere frequentemente da linguagem
quotidiana dos alunos, criando barreiras a aprendizagem. Em
contextos multilingues, como Angola, a norma padrao pode
funcionar como um sistema linguistico adicional que os
alunos devem adquirir.

[5] afirma que o ensino da norma padrdo ndo deve implicar
a supressao da diversidade linguistica, mas sim a promogao
da consciéncia metalinguistica e da capacidade de adaptar o
uso da lingua a diferentes contextos.

As marcas de oralidade na escrita referem-se a caracteristicas
linguisticas que resultam da transferéncia de caracteristicas
da lingua falada para textos escritos. Estas caracteristicas sao
comuns em contextos escolares, particularmente entre os

alunos em processo de consolidacao da escrita.
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[4] classifica-as como resultados de processos fonoldgicos e
sociolinguisticos que fazem parte da competéncia linguistica
do falante.

[8], muitos “erros” ortograficos refletem hipoteses dos
aprendentes sobre a linguagem, especialmente quando
baseadas em correspondéncias fonético-fonologicas. Por
isso, tais ocorréncias devem ser interpretadas como parte do
processo de aprendizagem, e ndo como meras deficiéncias.
Pesquisas recentes confirmam que estes padrdes sdo
sistematicos e influenciados por fatores sociolinguisticos,
reforgando a necessidade de abordagens analiticas que vao

além da corre¢do normativa [10].

2.4 CATEGORIA DE MARCAS DA ORALIDADE NA
ESCRITA

A grelha das marcas da oralidade na escrita utilizada para a
analise das redagdes produzidas pelos alunos surge da fusdo
da classifica¢do de erros ortograficos utilizada nos estudos
de [8] e [4]:

1. Troca de vogal aberta /o/ por vogal fechada /u/
e vice-versa;
2. Neutralizagdo das vogais anteriores /e/ e /i/;

a. Palatal ou anterior: quando articulada
na parte anterior da cavidade bucal,
com a lingua elevada em direcdo ao
palato duro, proximo dos dentes;

3. Casos de monotongagao versus ditongagao;

4. Casos de epitese ou paragoge do /i/ e do /e/
apos silaba final travada;

5. Uso de marcadores conversacionais na escrita;

6. Marcas decorrentes da troca de consoantes
surdas e sonoras oclusivas:

7. Bilabiais: /p/, / b/;

8. Linguodentais: /t/, /d/;

9. Linguopalatais: /k/, /g/;
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10. Marcas decorrentes da oralizagdo das vogais
atonas finais;

11. Marcas decorrentes da queda do /r/ final nas
formas verbais;

12. Marcas decorrentes da omissao de letras.

3 METODOLOGIA

Esta investigacdo adota uma abordagem mista, integrando
procedimentos quantitativos e qualitativos na andlise dos
dados. Essa abordagem permite ndo apenas identificar e
quantificar as ocorréncias de interferéncia da oralidade na
escrita, mas também interpretar os fendmenos linguisticos
observados nas produgdes textuais dos estudantes. A analise
das produgdes escritas foi realizada com base em categorias
linguisticas inspiradas em estudos sobre dificuldades
ortograficas e variagdo linguistica, especialmente nos
trabalhos de [4]. Essas categorias permitiram identificar
diferentes tipos de interferéncia da oralidade na escrita, como
omissdo de letras, substituicdo vocalica e alteragdes
consonantais.

Apbs a identificagdo das ocorréncias, procedeu-se a
quantificacdo dos dados, permitindo a organizagdo dos
resultados em tabelas que evidenciam a frequéncia relativa
dos fendmenos observados. O corpus da pesquisa foi
constituido por redagdes produzidas por alunos da 117 classe
do Liceun® 1202 de Caluquembe, localizado na provincia da
Huila, em Angola. Para a sele¢do dos participantes, foi
utilizada uma amostragem aleatoria sistematica, garantindo

maior representatividade dos dados analisados.

4 RESULTADOS E DISCUSSOES

Os resultados obtidos neste estudo permitem uma leitura
mais aprofundada das marcas da oralidade na escrita dos
alunos, ndo apenas de uma perspectiva normativa, mas
também a luz da sociolinguistica contemporanea. De fato, a
presenga recorrente de fendmenos como a neutralizagdo de

vogais, a omissdo de letras, a supressao do /t/ final e o uso
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de marcadores conversacionais demonstra que os alunos
mobilizam estruturas e padrdes derivados da oralidade no
processo de escrita. Ao contrario das abordagens tradicionais
que classificam as ocorréncias como simples erros, esta
abordagem propde sua interpretagdo como manifestagdes de
praticas linguisticas situadas, influenciadas pelo contexto
sociocultural e linguistico dos alunos. Essa perspectiva esta
em consonancia com [7] e [4], que argumentam que a
variagdo linguistica deve ser entendida como parte integrante

do funcionamento natural da linguagem.

Tab. 1 - Categoria de marcas da oralidade na escrita

Categoria de marcas da oralidade Marcas
. Percentagem
na escrita detectadas
Troca de Voggl aberta /o/ por vogal 5 3.08%
fechada /u/ e vice-versa
Neutralizagdo das vogais anteriores e o
posteriores /e/ e /i/ /o/ e lu/ 5 1%
Palatal ou anterior /e/ e /i/ 16 24.64 %
Posterior ou velar /o/ e /u/
Casos de monotongagio versus
ditongacdo 5 7,7 %
Casos de epitese ou paragoge do /i/ e
do /e/ ap0s silaba final travada 2 3,08 %
Uso de_ marcadores conversacionais 7 10.78 %
na escrita
Marcas decorrentes da troca de
consoantes  surdas e  sonoras
oclusivas:
a) Bilabiais: /p/,/ b/ 0 0%
b) Linguodentais: /t/, /d/ 6 9,24 %
¢) Linguopalatais: /k/, /g/ 0 0%
Marc.as'decorrente-s da oralizacdo das 5 3.08 %
vogais atonas finais
Marcas decorrentes dg queda do /1/ 3 4.62%
final nas formas verbais
Marcas decorrentes da omissdo de 10 15.4 %
letras
Total 58

Uma das principais contribui¢des desta pesquisa reside na
constru¢do de um modelo analitico que articula a
classificacdo de erros ortograficos de Zorzi com a
abordagem sociolinguistica de Bortoni-Ricardo. Esta
analise mais

integragdo permitiu  uma abrangente,

considerando ndo apenas a forma grafica das palavras, mas
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também os processos fonoldgicos e sociolinguisticos
subjacentes as produgdes escritas dos alunos.

Os dados analisados confirmam fendémenos amplamente
discutidos em  sociolinguistica, nomeadamente a
interferéncia da oralidade na escrita ¢ a existéncia de um
continuum entre a fala e a escrita. Como argumenta [2], estas
duas modalidades ndo devem ser vistas como opostas, mas
como praticas interligadas. No caso dos alunos analisados, a
escrita aparece frequentemente como uma extensdao da
oralidade, o que explica a incidéncia de marcadores orais
tipicos.

E importante destacar que os marcadores identificados
refletem caracteristicas especificas da comunidade
linguistica investigada, inserida num contexto multilingue
em que o portugués coexiste com a lingua nacional, o
umbundu. Neste cenario, muitos alunos utilizam o portugués
como segunda lingua, o que influencia a sua produc¢ao escrita.
Assim, os dados obtidos dialogam diretamente com o
conceito de variagdo linguistica legitima, segundo o qual
todas as variedades da lingua sdo sistematicas e adequadas
aos contextos em que ocorrem [7]). Assim, as marcas da
oralidade ndo devem ser vistas exclusivamente como desvios,
mas como expressdes de uma competéncia linguistica em
desenvolvimento.

Quando comparados com estudos realizados em outros
contextos, os resultados desta pesquisa mostram
convergéncias significativas, particularmente no que diz
respeito a persisténcia da oralidade na escrita. Em relagdo a
norma padrdo, ¢ importante ressaltar que sua imposic¢ao
rigida pode afetar a identidade linguistica e cultural dos
alunos. [11] afirmam que, em contextos multilingues, a
desvalorizagdo das variedades linguisticas dos alunos pode
gerar insegurancga linguistica e limitar sua participagdo no
processo de ensino e aprendizagem.

Com base nos resultados do estudo, propdem-se as seguintes

sugestoes:
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1. Adotar uma abordagem sociolinguistica no
ensino da lingua portuguesa, valorizando a
diversidade linguistica dos alunos, [7].

2. Desenvolver praticas pedagogicas
diferenciadas, tendo em conta alunos com
portugués como lingua materna e como lingua
segunda, [6].

3. Promover atividades de retextualizagao,
incentivando a passagem da oralidade para a
escrita de forma consciente, [2].

4. Reforcar a formagao continua dos professores
em sociolinguistica e didatica da lingua, [4].

5. Produzir e utilizar materiais didaticos
contextualizados a realidade linguistica
angolana e, sobretudo, de Caluquembe.

6. Priomar pelo incentivo da autocorrecdo e a
reflexdo linguistica dos alunos durante a
produgao textual.

7. Incentivar o contato dos alunos com textos
escritos diversificados, promovendo habitos de
leitura.

5 CONCLUSOES

O contexto angolano apresenta especificidades, como a forte
influéncia do multilinguismo e a limitada exposi¢ao a norma
padrao fora do ambiente escolar, o que intensifica a
ocorréncia dessas marcas. Os dados analisados revelam que
as marcas da oralidade ndo ocorrem de forma aleatoria, mas
seguem padrdes sistematicos associados a competéncia
linguistica dos alunos e ao seu contexto sociolinguistico. Tal
constatacdo reforga a ideia de que a escrita escolar constitui
um espaco de transi¢do entre a oralidade e a norma padrio,
exigindo uma abordagem pedagogica que va além da simples
corregdo normativa. Os alunos introduzem na escrita,
elementos caracteristicos da oralidade em textos escritos. As
marcas da oralidade presentes nos textos dos alunos ilustram
a ideia de que os alunos nao refletem na sua escrita. para
transmitir suas ideias e pensamentos para a escrita, fazem-no
como se estivessem a dialogar oralmente tal como ilustram
os casos de marcadores conversacionais, troca de consoantes
surdas e sonoras, bem como dos casos de neutralizagao.
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